
 

 
1 

Legal Clinic on Rights & Personnel Status,  
DISAC OF CATHOLIC SURATTHANI 

FOUNDATION, RANONG OFFICE 
104/3 Village No.2, Bangnon Sub-district, Muang District, 

Ranong Province 85000, Thailand 

ความเห็นทางกฎหมาย 

“ความจ าเป็นในการพิสูจน์สัญชาติบตุรแรงงานเมียนม่าร์” 

ในประเทศไทยมีบุตรหลานแรงงานชาวเมียนม่าร์อยูเ่ป็นจ านวนมาก โดยเป็นเด็กท่ีเกิดในประเทศไทย และ

เดินทางจากสาธารณรัฐสหภาพเมียนม่าร์เขา้มาในประเทศไทยพร้อมกบับิดามารดา โดยเด็กทั้ง ๒ กลุ่มน้ียงัคงเป็นผู ้

หลบหนีเขา้เมือง และไม่มีเอกสารพิสูจน์ทราบตวับุคคลว่าเป็นพลเมืองสัญชาติใด ยกเวน้เด็กท่ีได้รับการพิสูจน์

สัญชาติ ไดรั้บเอกสารรับรองตวับุคคลหรือหนงัสือเดินทาง และไดรั้บการตรวจลงตราเป็นท่ีเรียบร้อย 

แต่ก็ยงัมีบุตรแรงงานชาวเมียนม่าร์อยูเ่ป็นจ านวนมากท่ีมิไดรั้บโอกาสน้ี มิอาจมีเอกสารพิสูจน์ทราบตวัว่า

เป็นคนของสัญชาติเมียนม่าร์ เพราะนโยบายของรัฐเปิดโอกาสให้แต่เพียงบุตรแรงงานอายุไม่เกิน ๑๕ ปี ซ่ึงบิดา

มารดายงัมิไดมี้การพิสูจน์สัญชาติ เขา้สู่กระบวนการพิสูจน์สัญชาติพร้อมกบับิดามารดาเท่านั้น1 

 โดยสามารถแบ่งประเภทของเด็กท่ีมิอาจเขา้ถึงโอกาสน้ีไดท้ั้งหมด ๔ กลุ่มคือ 

 ๑.เด็กอายุไม่เกิน ๑๕ ปี ท่ีบิดามารดา หรือบิดาหรือมารดาผ่านการพิสูจน์สัญชาติแลว้ ก่อนหน้าท่ีจะมีมติ
คณะรัฐมนตรี เม่ือวนัท่ี ๑๕ มกราคม ๒๕๕๖ 

 ๒.เด็กอายไุม่เกิน ๑๕ ปี ท่ีบิดามารดา หรือบิดาหรือมารดาผา่นการพิสูจน์สัญชาติตามมติคณะรัฐมนตรี เม่ือ
วนัท่ี ๑๕ มกราคม ๒๕๕๖ แต่นายจา้งมิไดน้ าบุตรของแรงงานต่างดา้วเขา้สู่กระบวนการพิสูจน์สัญชาติ 

๓.เด็กท่ีอายเุกิน ๑๕ ปี แต่ยงัไม่ถึง ๑๘ ปี2 ท่ีอยูใ่นฐานะผูติ้ดตาม และไม่ไดข้อใบอนุญาตท างาน ซ่ึงเป็นเด็ก
ท่ีอยูใ่นสถานศึกษา หรือศูนยก์ารเรียนรู้ชายแดนไทย-เมียนม่าร์ 

                                                      

1 มติคณะรัฐมนตรี วนัท่ี ๑๕ มกราคม ๒๕๕๖ เร่ือง การผอ่นผนัแรงงานต่างดา้วหลบหนีเขา้เมืองเป็นกรณีพเิศษเพือ่ด าเนินการอยา่งถกูตอ้งตาม
กฎหมาย 
2 อนุสัญญาวา่ดว้ยสิทธิเดก็ ขอ้ ๑ เพือ่ความมุ่งประสงคแ์ห่งอนุสัญญาน้ี เดก็หมายถึง มนุษยทุ์กคนท่ีมีอายตุ  ่ากวา่ ๑๘ ปี เวน้แต่จะบรรลุนิติภาวะก่อน
หนา้นั้นตามกฎหมายท่ีใชบ้งัคบัแก่เดก็นั้น 
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๔.เด็กท่ีอายเุกิน ๑๕ ปี แต่ยงัไม่ถึง ๑๘ ปี ท่ีขอใบอนุญาตท างานและพิสูจน์สัญชาติ แต่มีเหตุท าใหไ้ม่อาจเขา้ 
กระบวนการพิสูจน์สัญชาติได ้

เด็กทั้งหลายเหล่าน้ีเส่ียงต่อการถูกเจา้หน้าท่ีรัฐจบักุมในขอ้หาหลบหนีเขา้เมือง และอาศยัอยูโ่ดยมิชอบดว้ย

กฎหมาย และถูกผลกัดนักลบัไปสาธารณรัฐสหภาพเมียนม่าร์เพราะถูกสันนิษฐานวา่เป็นพลเมืองชาวเมียนม่าร์ ส่วน

ผูท่ี้ใหท่ี้พกัพิงก็จะเส่ียงต่อการถูกจบักุมเช่นกนั 

เม่ือบิดามารดาท่ีเป็นชาวเมียนม่าร์ไดก้ล่าวอา้งวา่บุตรของตนเป็นชาวเมียนม่าร์ จึงควรไดรั้บโอกาสท่ีจะน า

ลูกเขา้สู่กระบวนการพิสูจน์สิทธิในสัญชาติเมียนม่าร์ตามบิดามารดาดว้ย  หากบิดามารดาไดมี้การน าบุตรเขา้พิสูจน์

สิทธิในสัญชาติแลว้ ปรากฏวา่มิไดรั้บการรับรองวา่เป็นพลเมืองเมียนม่าร์ เด็กก็จะตกอยูใ่นสภาวะไร้สัญชาติ หากเด็ก

ผูน้ั้นมีช่ืออยูใ่นทะเบียนราษฎรไทยประเภทใดประเภทหน่ึง รัฐไทยก็จะตอ้งจดัการพฒันาสถานะของเด็กต่อไป 

ณ ปัจจุบนัน้ี บุตรหลานของแรงงาน ๓ สัญชาติ ท่ีอยูใ่นประเทศไทยเจริญเติบโตข้ึนเป็นผูใ้หญ่ทุกวนั จ าเป็น

ท่ีจะตอ้งได้รับการพิสูจน์สัญชาติ ทั้งน้ีเพื่อ ๆ เด็ก ๆ จะมีสัญชาติ มีชีวิตท่ีมีความมัน่คงว่ามีรัฐชาติเป็นเจา้ของตวั

บุคคล มีประเทศท่ีเขา้มาปกป้องดูแล มิตอ้งคลุมเครือและตกอยูใ่นสภาวะไร้สัญชาติเช่นทุกวนัน้ี  

ดว้ยความเคารพ 

 

    ลงช่ือ.............................................ผูท้  าความเห็น/ทนายความ 

           ( นายชาติชาย  อมรเลิศวฒันา) 


